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No. 231.] BILL. [1858.

Acte pour amender l'acte d’incorporation de la cité
des Trois Riviéres.

ONSIDERANT qu'il est désirable d’amender ’acte pass¢ dans la rréambule.
vingtiéme année du régne de sa majesté, intitulé: Acte pour 20V.c 128,
Jaire de plus amples dispositions pour Dincorporation de la ville des .
Trois Riviéres; A ces causes, sa majesté, etc.,, décréte ce qui suit:—

5 1. A DPavenir, nonobstant les dispositions de la huititme clause du Avis d'dlec-

dit acte, Pavis de I’¢lection du maire et des conseillers de la dite cité t:;‘}: Sompaent
pourra étrc signé par le président de la dite &lection, T

II. Nonobstant les dispositions du second paragraphe de la onzieme apsence de
clause du dit acte, tout maire ou tout conseiller qui négligera ou man- deux mois
10 quera sans la permission du conseil, d’assister aux séances du dit {""‘.‘5’“ Vd“"“"t
conseil pendant deux mois conséeutifs, soit qu’il soit présent en la dite ,:lf,'ffitcll

cité ou absent d’icelle, pourra étre remplacé en la mani&re pourvue par

la dite section du dit acte.

HI. Silélection du maire est contestée, cette contestation se fera Centestation
15 de la méme mani@re que la contestation de Pélection des conseillers 3" Pélection
ou d’aucun d’eus. e
IV. En sus des pouvoirs conférés au conseil par la vingt-troisiéme Un promaire
clause du dit acte, de choisir, en’absence du maire, un des conseillers peut étre
pour exercer les fonctions de président pendant la séance; chaque qopaingoas
20 fois que le. maire sera ou devra, dans ’opinion du conseil, étre absent '
pendant au moins un mois, le conseil pourra choisir et nommer un des
conseillers pour étre pro-maire, qui, en ’absence du maire aura tous ses
pouvoirs et deyra remplir tous ses devoirs. ‘

V. Nonobstant toute chose a ce contraire dans la quarante-uniéme Immeuble

25 clause du dit acte, le conseil pourra faire vendre, en la manidre men- J¢" ““'fi““'

tionnée dans la dite clause, tout immeuble, lorsqee les cotisations im- m‘,‘,,‘z.‘;‘;”d’fr‘i";é.
posées sur icelui n’auront pas &té payées depuis deux ans écoulés, soit rages.
avant, soit depuis la passation du dit acte,. ou lorsqu’il sera dii deux
années d’arrérages de renfes, si c’est un terrain situé dans la com-

30 mune de la dite cité ; Et chaque fois que le propriétaire ou possesseur Le conseil
d’aucun terrain dans la dite cité, négligera ou refusera de faire, amé- P07 f“ige'
liorer, réparer et entretenir en bon ordre aucun chemin, rue, ruelle, mivs sto. o
trottoir, cloture, fossé, pont ou égofit auxquels il pourrait étre obligé, recouvter Je
le conseil pourra ‘les faire, améliorer, réparer, entretenir et tenir en Mortant il

35 bon ordre, aux frais de tel propriétaire ou possesseur, et louer ou faire ’,;L"{;L‘?;?é;?u,
vendre sans délaile dit immeunble, cu partic d’icelui, pour le recou-

vrement des dépenses ainsi faites par le dit conseil.
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Clauses 46,48 VI, Les clauses quarante-sixiéme et quarante-huiti¢éme du dit acte

ahrogies: b sont par le présent abrogées, et & Iavenir, tout réglement passé par le

réglementne couseil prendra force et vigueur le jour mentionné en icelui pour cet

sera pasnéees: effet, sans qu’il soit nécessaire de Ie publier ou afficher.

salre.

Le conseil VII. En sus des pouvoirs conférés au conseil par le dit acte, le dit 5

o . conseil pourra, quand il le jugera & propos, prendre sous son contrble

min sous son tout chemin, place publique, rue, ruelle, passage, trottoir, ruisseau,

controle. fossé, égolt, pont et quai dans la dite cité, et les ouvrir, faire, amé-
liorer, réparer, entretenir et tenir en bon ordre, & méme les fonds de
la corporation ; et lorsque et aussitdt que les dits chemins, places pu- 10
bliques, rues, ruelles, passages, troltoirs, ruisseaux, fossés, égoits,
ponts et quais seront sous le contrdle du dit conseil, les personnes
obligtes a I'ouverture, amélioration, réparation et entretien d’iceux en
seront déchargtes, et le dit conseil sera alors seul tenu de les ouvrir,

faire, améliorer, réparer, entretenir et tenir en bon ordre. 15
Interpréta- VIII. L’expression “le dit acte,” quand elle est employée dans le
tion. présent acte, signifiera acte du parlement du Canada, passé dans

20V.¢.129. ]a vingtidme année du régne de sa majesté, et intitulé:  Acte pour
< faire de plus amples dispositions pour Vincorporation de la ville des -
¢ Trois-Riviéres ;” et le présent acte sera considéré étre un acte pu- 20
blic, et tombera sous Peffet de I'acte d’interprétation. ’



